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Lista over modeller

Modellens Tryck- Maximalt

artikelnr. Serie Pumpmodell férhallande vétskearbetstryck Maximalt lufttryck

231921 A President®, kolstél 30:1 21 MPa (210 bar) 0,7 MPa (7 bar)
(med 7,6 m slang och pistol)

231922 A President®, kolstél 30:1 21 MPa (210 bar) 0,7 MPa (7 bar)
(utan slang och pistol)

231923 A President®, kolstél 30:1 21 MPa (210 bar) 0,7 MPa (7 bar)
(med 15 m slang och pistol)

231931 A President®, rostfritt stal 30:1 21 MPa (210 bar) 0,7 MPa (7 bar)
(med 7,6 m slang och pistol)

231932 A President®, rostfritt stal 30:1 21 MPa (210 bar) 0,7 MPa (7 bar)
(utan slang och pistol)

231933 A President®, rostfritt stal 30:1 21 MPa (210 bar) 0,7 MPa (7 bar)
(med 15 m slang och pistol)

231940 A Monark®, kolstal 23:1 19 MPa (190 bar) 0,8 MPa (8 bar)
(med 7,6 m slang och pistol)

231941 A Monark®, kolstal 23:1 19 MPa (190 bar) 0,8 MPa (8 bar)
(utan slang och pistol)

231942 A Monark®, kolstal 23:1 19 MPa (190 bar) 0,8 MPa (8 bar)
(med 15 m slang och pistol)

231949 A Monark®, rostfritt stal 23:1 19 MPa (190 bar) 0,8 MPa (8 bar)
(med 7,6 m slang och pistol)

232025 A President®, kolstal 46:1 19 MPa (190 bar) 0,7 MPa (7 bar)

(med 7,6 m slang och pistol)

2 308635




Symboler

Symbolen Varning Symbolen Foérsiktighet

Symbolen gor dig uppmarksam pa risken for allvarliga och t o m
dddliga skador om anvisningarna inte foljs.

A VARNING

(2]

ANVISNINGAR

A VARNING A FORSIKTIGHET

pa utrustningen om anvisningarna inte foljs.

RISKER VID FELAKTIG ANVANDNING

Felaktig anvandning av utrustningen kan medféra att komponenter spricker eller fungerar péa felaktigt satt
och orsaka allvarliga personskador.

e Utrustningen ar endast avsedd for yrkesmassig anvandning.

e |3as alla handbdcker, skyltar och etiketter innan utrustningen anvénds.

e Anvand endast utrustningen till vad den &r avsedd fér. Kontakta din Graco-aterférséljare om ni &r oséker.
e Andra inte och bygg inte om utrustningen. Anvéand endast Graco originalreservdelar och tilloehér.

e Kontrollera utrustningen dagligen. Byt ut eller reparera slitna eller skadade komponenter omedelbart.

e Overskrid inte maximala arbetstrycket fér den komponent i systemet som har lagst méarktryck.
| avsnittet Tekniska data pa sidan 20 anges maximalt arbetstryck f6r denna utrustning.

® Anvand vatskor och l6sningsmedel som inte reagerar med materialet i de delar som kommer i kontakt med
vatskan. Information finns i avsnittet Tekniska data i handbdckerna. Las féreskrifterna fran tillverkaren av
vatska och I6sningsmedel.

e Drainte i slangarna for att flytta utrustningen.

e Dra slangar sa att de inte blir dverkdrda, inte gar emot vassa kanter, inte fastnar i rérliga delar eller kommer
i kontakt med heta komponenter. Utsétt inte Graco-slangar f6r hégre temperatur &n 82°C och lagre &n —40°C.

® Bér horselskydd vid sprutning med denna utrustning.
e Lyftinte trycksatt utrustning.

® Folj svenska regler betraffande brand- och elsédkerhet och allméant arbetarskydd.

Symbolen goér dig uppmarksam pa risken for allvarliga skador

308635
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A VARNING

VATSKEINTRANGNINGSRISK

Strélar fran pistolen, slanglackor och spruckna komponenter kan trdnga genom huden och in i kroppen och
orsaka extremt allvarliga skador som t o m kan krdva amputation. Véatskestank i 6gon och pa hud kan ocksa
/]

leda till allvarliga skador.

e Vatska som trangt genom huden kan se ut som ett skarsar men det ar en allvarlig skada. S6k omedelbart
lakarvard.

e Rikta inte pistolen mot nagon eller nagon kroppsdel.

e Hall inte hand eller fingrar éver sprutmunstycket.

® Forsok inte stoppa eller rikta om lackstralar med handen, nagon kroppsdel, handske eller trasa.
® Forsok inte “blasa tillbaka” vatska, detta &r inte ett system med luftsénderdelning.

® Se till att munstycket och munstycksskyddet alltid &r monterat pa pistolen vid sprutning.

e Kontrollera spridarens funktion varje vecka. Se pistolhandboken.

® Se fore sprutning till att sdkerhetsspéarren fungerar.

® | 3&s avtryckarspéarren nar sprutningen avbryts.

e Folj Anvisningar for tryckavlastning pa sidan 10 varje gang ni uppmanas att avlasta trycket, slutar spruta,
rengdr, kontrollerar eller utfér underhall pa utrustningen samt vid montering eller rengéring av munstycket.

e Dra at alla vatskeanslutningar fére sprutning.

e Kontrollera slangar, rér och kopplingar dagligen. Byt ut slitha och skadade delar omedelbart. Férsék inte
reparera hdgtryckskopplingar, hela slangen maste bytas.

® Anvand endast av Graco godkénda slangar. Ta inte bort spiralskydden som finns dar for att skydda mot
slangbrott orsakade av knackar och skarpa bdjar intill kopplingarna.

RISKER MED RORLIGA DELAR

- Rdrliga delar, t ex luftmotorkolven kan kldamma eller slita av fingrar.
e Hall er borta fran rérliga delar nar pumpen startas och kors.

e Folj Anvisningar for tryckavlastning, pa sidan 10, innan du gor service pa utrustningen sé att den inte
ovantat startar.
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A VARNING

.44 |BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Felaktig jordning, dalig ventilation, 6ppen eld och gnistor innebar risker och kan resultera i brand eller explosion
och allvarliga kroppsskador.

e Jorda utrustningen och arbetsstycket. Se avsnittet Jordning pa sidan 7.

e Avbryt sprutningen omedelbart om det bildas gnistor av statisk elektricitet eller om du far elektriska
stétar nar du anvander utrustningen. Anvand inte utrustningen forrén du lokaliserat och rattat till felet.

® Se till att ventilera med frisk luft sa att inte brandfarliga angor ansamlas fran l16sningsmedel eller vatskan
som sprutas.

e Hall sprutboxen ren fran skrap, inrdknat I6sningsmedel, trasor och bensin.

e Koppla fran elektriska apparater i sprutboxen.

® Slack 6ppen eld och sparlagor i sprututrymmet.

® ROk inte i sprututrymmet.

® Sla inte om strdmbrytare i sprutboxen under sprutning eller om dar finns angor.

® Kor inte bensinmotorer i sprutboxen.

‘ RISKER MED GIFTIGA VATSKOR

Farliga vétskor och giftiga angor kan orsaka allvarliga t o m dédliga skador om de stanker i 6gon och pa hud,
inandas eller svéljs.

e Tareda pa de specifika riskerna som finns med den vatska ni anvander.
e Forvara farliga vatskor i godkanda behéllare. Deponera farliga vétskor hos godkénd mottagningsstation.

e Bar alltid skyddsglasdgon, handskar, klader och andningsskydd enligt rekommendationer fran tillverkaren
av vatskan och I6sningsmedlet.
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Forberedelser

Allméant

OBSERVERA: Referensnummer och bokstéaver inom
parentes i texten motsvaras av bokstaverna
i figurerna pa ritningarna.

OBSERVERA: Anvand alltid original Graco reservdelar
och tillbehér som kan bestéllas hos er
Graco-distributdr, se produktbladet 305809.
Om ni anvénder era egna tillbehér maste
ni se till att de ar av ratt dimension och har
ratt marktryck for ert system.

Fig. NO TAG é&r enbart en vagledning vid val och installation
av systemkomponenter och tillbehér. Kontakta din Graco-
leverantér sa far du hjalp med konstruktion av ett system
som &r anpassat till dina specifika behov.

Utbildning av personal

Alla som ska anvanda utrustningen maste utbildas sa att
de kan anvanda samtliga systemkomponenter pa ett sakert
och effektivt satt, liksom séker hantering av alla vatskor.

All personal maste noggrant Iasa handbécker, skyltar och
etiketter innan utrustningen tas i bruk.

Féljande handbdcker levereras med utrustningen:
® 308635, Kompletta, transportabela luftassisterade sprutor
® 306981, 30:1 President kolstalspumpar eller

e 308106, 30:1 President pumpar av rostfritt stal eller

6 308635

e 307619, 23:1 Monark Pumpar av kolstal och rostfritt stal
ellerr

® 307619, 46:1 President kolstalspump
® 306982, President luftmotor eller

e 307043, Monark luftmotor

® 308686, Tryckregulatorsats

® 307273, Fardfilter

® 311254, Airassist sprutpistol (ingar i alla modeller
utom 231922, 231932 och 231941)

Ordningsstéll sprutboxen

Se till att tillracklig volym tryckluft med korrekt tryck
finns tillganglig. Luftférbrukningen for er spruta fas
fram ur prestandadiagrammen pé sidan 21.

Se Fig. NO TAG. Dra en tryckluftmatning (A) fran kompres-
sorn till pumpen. Se till att alla luftslangar ar av ratt dimension
och har ratt marktryck fér ditt system. Anvand endast
elektriskt ledande slangar. Luftslangen ska vara férsedd

med 3/8 npsm(m) ganga.

Montera en avluftande avstédngningskran (B) i luftmatningen
sa att tryckluftkomponenterna kan kopplas bort vid service.

Montera ett tryckluftfilter (G) och en avfukiare med drénerings-
kran (C) fér att avldgsna smuts och fukt ur tryckluften.

Hall sprutboxen ren fran foremal och skrdp som kan hindra
operatdrens arbete.

Ha ett jordat metallkarl redo fér anvandning vid renspolning
av systemet.



Forberedelser

Jordning

7Y

A VARNING

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK
Jorda systemet enligt nedan innan pumpen
startas. Las ocksa avsnittet BRAND- OCH
EXPLOSIONSRISK pa sidan 5.

1.

Fig. 1

Pump: anvand medlevererad jordkabel och klamma.
Se Fig. 1. Lossa lasmuttern pa jordskruven (W) och
brickan (X). Trd in ena &nden av jordkabeln (34) i
sparet i skruven (Z) och dra at muttern ordentligt.
Anslut andra &nden av jordkabeln till en god jordpunkt.

4
/e

0720

2.

Luft- och férgslangar: anvand endast elektriskt ledande
slangar.

Tryckluftskompressor: enligt tillverkarens rekommenda-
tioner.

Sprutpistol: jorda genom att koppla den till en korrekt
jordad slang och pump.

Férgbehallare: enligt svenska foreskrifter.

Arbetsstycke: enligt svenska foreskrifter.

Samtliga karl som anvénds vid spolning: enligt norm.
Anvand endast elektriskt ledande metallkarl. Stéll inte
kéarlet pa icke ledande underlag sdsom papper eller
kartong, vilket bryter jordkretsen.

Hall en metalldel pa pistolen stadigt mot kanten pa ett
jordat metallkérl vid renspolning och tryckavlastning och
tryck av ner i karlet, sa bibehalls jordkretsen obruten.
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Forberedelser

Ingdende komponenter

Se Fig. NO TAG.

En huvudluftkran med rétt handtag (E) och en farg-
draneringskran (D) medlevereras. Dessa tillbehér
minskar risken for allvarliga skador, inrdknat vétske-
intrdngning och fargsténk i 6gon och pa hud, samt
skador av rorliga delar vid justering och reparation
av pumpen.

Den avluftande huvudluftkranen slépper ut luft mellan
kranen och pumpen nér kranen stangts. Instangd luft kan
annars fa pumpen att sla ovantat. Montera kranen nara
pumpen.

Fargdréneringskranen avlastar vétsketrycket i kolv-
pumpen, slangen och pistolen. Enbart aktivering av
pistolen kan vara otillrackligt.

o Huvudluftkranen med rétt handtag (E) kravs i systemet

8

for att sléppa ut luft instdngd mellan kranen och luftmotorn
néar kranen stangs, (se VARNING till véanster). Se till att

kranen latt kan nas frdn pumpen och att den monteras

efter tryckluftregulatorn (F).

308635

Tryckluftregulatorn (F) styr pumphastighet och vétske-
tryck genom att reglera lufttrycket till pumpen. Placera
regulatorn nara pumpen men fére den avluftande huvud-
kranen (E).

Sékerhetsventilen (41) éppnar automatiskt for att
férhindra évertryck i pumpen.

Sugslangen (25) och réret (26) gor att pumpen
kan suga farg fran ett 19 literskarl (H). Silen i &nden
av sugroret hindrar stoérre partiklar fran att komma
in i pumpen.

Fardfiltret (16) innehaller ett 60 mesh (250 mikron)
rostfritt stalelement som filtrerar bort partiklar ur vatskan
nar den ldmnar pumpen. Det innehaller ocksa farg-
dréaneringskranen (D), som méste finnas i systemet
for tryckavlastning av slang och pistol (se VARNING

till vanster).

Hogtryckspistolen (106) sprutar fargen. Pa pistolen
finns munstycket (107), som finns att fa i ett brett
sortiment storlekar for olika sprutmdnster och fléden.

Fargslangen (101) och pistolslangen (103) matar
fargen till pistolen.

Pistolsviveln (104) ger pistolen storre rorelsefrihet. P4
modellerna 231940, 231942 och 231949 har sviveln ett
inbyggt filter.



Forberedelser

BETECKNINGAR

LEVERERAS MED SPRUTAN EJ MEDLEVERERADE KOMPONENTER G

1 Vagn A Elektriskt ledande tryckluftslang

13 Pump B Aviuftande huvudluftkran (fér tillbehér)

16  Fardfilter (inkluderar fargdraneringskran D) C  Avfuktare och draneringskran for tryckluft B
25 Sugslang G Tryckluftfilter /
26 Sugror H  Jordat 19-liters kérl >

30 Svivelkoppling, luftintag 0

34 Jordkabel (maste finnas, installations-
anvisningar, se sidan 7)

41 Luftkran C

101 Elektriskt ledande fargmatningsslang

103 Pistolslang for farg

104 Svivelkoppling for pistol, (inkluderar filter
pa modellerna 231940, 231942 och 231949)

106 Hogtryckspistol

D  Férgdraneringskran

E* Avluftande huvudkran med rétt handtag
(maste finns fér pumpen)

F*  Pumpluftregulator

Ingér i luftregulatorsatsen (19).

106

Modell 231921 visas

6686B

Fig. 2
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Drift

Anvisningar for tryckavlastning

VATSKEINTRANGNINGSRISK

Systemtrycket maste avlastas manuellt fér

att férhindra att systemet startar eller sprutar

oavsiktligt. Vatska med hogt tryck kan trdénga
in genom huden och orsaka svéra skador. For att minska
risken for skador av vatskeintrangning, stank och rérliga
delar, ska du alltid félja Anvisningar for tryckavlastning
i handboken varje gang du:

® uppmanas att avlasta trycket,
® avbryter sprutningen,

e kontrollerar eller utfér service pa nagon del
av systemet,

® och monterar eller rengér munstycken.

1. L&s sakerhetssparren pa sprutpistolen.

2. Sténg den avluftande huvudluftkranen med rétt handtag
(E, maste finnas i systemet). Se Fig. 3.

3. Frigor pistolens sékerhetssparr.

4. Hall en metalldel av pistolen mot sidan av en jordad
metallburk och tryck av pistolen i burken for att avlasta
trycket.

5. Las sakerhetsspérren pa sprutpistolen.

6. Oppna draneringskranen (D, maste finnas i systemet),
och samla upp spillet i ett karl.

10 308635

7. Lat dréneringskranen sta 6ppen tills du ska anvanda
sprutan igen.

Missténker du att munstycket eller slangen ar helt igensatt
eller att trycket inte avlastats helt sedan du foljt anvisningarna
ovan, ska du lossa munstycksskyddets hallmutter eller slang-
kopplingen mycket sakta och gradvis avlasta trycket, lossa
sedan helt. Gér sedan ren slang och munstycke.

Tatmutter

Fyll tatmuttern (J) till 1/3 med Graco halstatningsvatska (TSL)
eller motsvarande |6sning, innan pumpen startas. Se Fig. 3.

A VARNING

Félj alltid Anvisningar for tryckavlastning, till vénster,
varje gang du uppmanas att avlasta trycket, s minskas
risken for allvarliga kroppsskador.

Tatmuttern &r momentdragen fran fabrik och klar for drift.
Om den lossnar och halstatningarna borjar lacka, avliasta
da trycket, och dra at muttern till moment enligt specifika-
tionen i den séarskilda pumphandboken. Gér detta vid behov.
Dra inte at tatmuttern for hart.

Spola ren pumpen innan den tas
i drift forsta gangen

Pumpen &r provad med tunn olja som ldmnas kvar som
skydd fér pumpkomponenterna. Spola rent med lampligt
I6sningsmedel om vatskan du ska spruta kan férorenas
av oljan. Se avsnittet Renspolning pa sidan 15.



Luftning av pumpen

Drift

10. Lat pumpen sla sakta tills all luft tryckts ut och pump

A FORSIKTIGHET

For att inte valta maste vagnen sté pa plant och jamnt
underlag. Om inte kan det leda till personskador eller
skador pé utrustningen.

11.

och slangar ér helt fyllda.

Slapp avtryckaren och las den. Pumpen ska stoppa
av mottrycket.

12. Oppna draneringskranen (D) om pumpen inte luftas

ur helt. Anvand draneringskranen som luftningskran

Se Fig. 3. Demontera munstycksskyddet och
munstycket fran pistolen (106). Se pistolhandboken.

Sténg tryckluftregulatorn (F) och de avluftande
luftkranarna (B, E).

Sténg fargdraneringskranen (D).
Skruva i tryckluftkopplingen (A) i luftintagsviveln (30).

Kontrollera att alla kopplingar i hela systemet
ar ordentligt atdragna.

Séatt ner sugrodret (26) i fargbehallaren.
Oppna de avluftande luftkranarna (B, E).

Hall en metalldel pa pistolen (106) stadigt mot kanten
pa ett jordat metallfat och hall inne avtryckaren.

Oppna luftregulatorn (F) sakta tills pumpen startar.

tills farg strdmmar ur den. Stéang kranen.

OBSERVERA: Oppna draneringskranen (D) sa att pumpen
fylls och luft sl&pps ut innan den kommer in
i slangen om féargbehallaren byts nér slang
och pistol redan &r luftade. Sténg drénerings-
slangen nar all luft ar borta.

Montering av sprutmunstycke

Folj alltid Anvisningar for tryckavlastning, pa sidan 10,
varje gang du uppmanas att avlasta trycket, sa minskas
risken for allvarliga kroppsskador.

Avlasta trycket. Montera munstycksskyddet och munstycket
enligt anvisningarna i den séarskilda pistolhandboken som
medlevereras.

Munstycket formar fargen till solfjadersform. Dimensionen

pa dppningen bestdmmer flédet och éppningens form be-
stdmmer sprutmonstrets bredd.
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Drift

Instéllning av sprutmoénster 4. Nar pump och ledningar ar fyllda och nar korrekt lufttryck
och -volym uppnatts, startar och stoppar pumpen nar du

1. Starta pumpen. Stéll in pumphastighet och fargtryck Oppnar och stanger pistolen.

med luftregulatorn (F) tills fargen ar helt sénderdelad.

Kor med lagsta mojliga tryck som krévs for att stralen A FO RSI KTIG H ET

ska sonderdelas helt. Anvand lagsta mojliga tryck som

behodvs for 6nskat resultat. Hogre tryck ger inte néd- Lat aldrig pumpen ga torr. Hastigheten Gkar snabbt till
vandigtvis battre sprutménster och sliter pa munstycke hdga varden och den kan skadas. Stanna pumpen
och pump i onddan. omedelbart och kontrollera vatskematningen om pumpen

snabbt 6kar hastigheten eller rusar. Fyll vatskebehallaren
Q V A R N I N G om den tdmts och luft pumpats in i ledningama. Lufta pump
och slangar eller spola rent och ldmna Iamplig vatska i

.. systemet. Se till att all luft tas bort ur vatskesystemet.
RISKER FOR KOMPONENTBROTT
For att minska risken for dvertryck i systemet,

(] Meslm vilket kan leda till att komponenter spricker Avstangning och skoétsel av pumpen
och orsakar allvarliga skador, fér aldrig maxi-

mala matningstrycket for luft till pumpen 6verskridas
(se avsnittet Tekniska data pa sidan 20). A VAR N I N G
Folj alltid Anvisningar for tryckavlastning, pa sidan 10,

varje gang du uppmanas att avlasta trycket, sd minskas
risken for allvarliga kroppsskador.

2. Tryck in och slapp avtryckaren helt. Hall pistolen i rat
vinkel mot och omkring 35 cm fran arbetsytan. For
pistolen med raka rorelser, inte i cirkelbagar. Trana

pa att fa basta langd och hastighet pa rérelsen. Ska pumpen lamnas éver natten, stoppa den da néar den star
langst ner i cykeln sd att inte farg torkar pa kolvstangen och
3. Avlasta trycket och byt munstycksdimension om skadar halstatningarna. Avlasta trycket.
justering av trycket inte ger bra sprutménster. Anvénd
ett stérre munstycke hellre &n hdgre fargtryck om Spola alltid ren pumpen innan farg torkar pa kolvstangen.
béttre tdckning kravs. Se avsnittet Renspolning pa sidan 15.
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BETECKNINGAR

16
25
26
30
101
103
104

106

A\

Fardfilter

(inkluderar fargdréneringskran D)
Sugslang

Sugror

Svivelkoppling, luftintag

Elektriskt ledande fargmatnings-
slang

Pistolslang for farg

Svivelkoppling fér pistol, (inkluderar
filter paA modellerna 231940, 231942
och 231949)

Hogtryckspistol

Dra &t till moment enligt specifikation
i din sarskilda pumphandbok.

Modell 231921 visas

Fig. 3

Drift

Elektriskt ledande tryckluftslang
Avluftande huvudluftkran

(for tillbehor)

Féargdraneringskran

Avluftande huvudiuftkran med rott
handtag (maste finnas fér pumpen)
Pumpluftregulator
Tatmutter/vatkopp (delvis skymd)

Detaljskiss av luftreglering




Anteckningar
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Skotsel

Schema fér férebyggande underhall

Driftférhallandena for ditt system bestdmmer hur ofta under-
hall krévs. Gor upp ett schema for férebyggande underhall
genom att notera nér och vilken typ av underhall som behévs
och bestdm sedan ett schema for regelbunden kontroll av
systemet.

Rengoring av fardfilterinsatsen (endast
modellerna 231940, 231942 och 231949)

Filter/svivel (104) inkluderar en 149 mikron (100 mesh)
filterinsats (105) av rostfritt stal. Gor ren insatsen regel-
bundet med lampligt I16sningsmedel enligt nedan.

A VARNING

Folj alltid Anvisningar for tryckavlastning, pa sidan 10,
varje gang du uppmanas att avlasta trycket, sa minskas
risken for allvarliga kroppsskador.

1. Avlasta trycket.
2.  Demontera filter/svivel (104) och ta ur filterinsatsen (105).
3. Rengor eller byt insatsen efter behov.

4. Séttihop igen. Dra at halvorna pa filter/svivel till moment
14-20 N.m.

Renspolning

// y, BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Las avsnittet BRAND- OCH EXPLOSIONS-
RISK pa sidan 5 fére renspolning. Se till att
hela systemet och karlen som anvands ar
ordentligt jordade. Se avsnittet Jordning
pa sidan 7.

Renspolning av pumpen:
® Fore forsta start.
e Vid kulor- eller fargbyte.

® [|nnan farg hinner torka eller harda i pumpen nér den
star stilla, (kontrollera dppentiden for katalyserade farger).

® [nnan pumpen stélls undan.

Renspola med en véatska som &r kemiskt férenlig med den

vatska du pumpar och med materialen i de delar i systemet
som kommer i kontakt med vatskan. Kontrollera med tillver-
karen eller leverantéren vilka vatskor som rekommenderas
for renspolning och hur ofta det ska géras.

A FORSIKTIGHET

Lamna aldrig kvar vatten eller vattenburna farger i pumpen
6ver natten om du har en kolstdlmodell. Anvander du
vattenburna féarger, ska du forst spola med vatten och
sedan med rostskydd, t ex lacknafta. Avlasta trycket men
lamna kvar rostskyddet i pumpen sa att den inte rostar.

Folj alltid Anvisningar for tryckavlastning, pa sidan 10,
varje gang du uppmanas att avlasta trycket, sa minskas
risken for allvarliga kroppsskador.

1. Avlasta trycket.

2. Demontera munstycksskyddet och munstycket fran
pistolen. Se pistolhandboken.

3. Demontera filterinsatsen fran fardfiltret (16). Sétt tillbaka
filterbehallaren.

4, Sétt ner sugroret (26) i en behallare med I6sningsmedel.

5. Hall en metalldel pa pistolen stadigt mot kanten av ett
jordat metallfat.

6. Starta pumpen. Renspola alltid med lagsta méjliga tryck.
7. Tryck av pistolen.

8. Spola rent systemet tills klart I6sningsmedel strdmmar
ur pistolen.

9. Avlasta trycket.

10. Tvatta munstycksskydd, munstycke och filterinsats
separat och sétt tillbaks dem.

11. GOr ren in- och utsida pa sugroret (26).
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Reservdelar

OBSERVERA: Artikelnumren fér reservdelar ar olika for de olika sprutorna. Foélj kolumnen nedat, leta upp 6nskat referens-

nummer och ga sedan ut till hdger sd hittar du artikelnumret som anvénds for din spruta.

Ref.
nr. Beskrivning

TRANSPORTVAGN; inkl. utbytbara delarna 2—-10
. FASTE, framre

. LOCK

. BULT, sexkanth; M8 x 1,25; 16 mm

. MUTTER, keps, sexkant; M8

. BRICKA, plan; 8 mm

7A . ETIKETT, varning

—_

D o~ W DN

8 . HJUL
9 . RING, lasring
10 . NAVKAPSEL

11 BULT, sexkanth; 1/4-20 x 16 mm
BULT, sexkanth; 1/4—20 x 19 mm; ej med i skiss

12 LASBRICKA, fjader; 6 mm

13 PUMP, 30:1 President; kolst.; se handbok 306981
PUMP, 30:1 President; rostfr.; se handbok 308106
PUMP, 23:1 Monark; kolst.; se handbok 307619
PUMP, 23:1 Monark; rostfr.; se handbok 307619
PUMP, 46:1 President; rostfr.; se handbok 307619

16 FARGFILTER; kolst.; se handbok 307273
FARGFILTER; rostfr.; se handbok 307273

17 KOPPLING, svivel, rak; kolst.;
3/8 npt(m) x 3/8 npsm(f)

KOPPLING, svivel, 45°; rostfr.;
3/8 npt(m) x 3/8 npsm(f)

18 NIPPEL; kolst.; 3/8 npt
NIPPEL; rostfr.; 3/8 npt

19 LUFTREGULATORSATS, komponenter,
se handbok 308686

20 KOPPLING, svivel; kst; 1/2 npt(m) x 3/8 npsm(f)
KOPPLING, svivel; kolst.; 3/8 npt(m) x 3/8 npsm(f)
21 T-KOPPLING; 3/8 npt(f) rak x 3/8 npt(m) gren

24 LUFTSLANG; 10 mm (3/8”) inv. dia.; 3/8 npt(mbe);
langd 559 mm

Kolstal
231921,
231922,
231923

238938
191902
112853
108768
113761
108788
290331
106062
101242
104811
100270

100016
223586

239060

155665

156850

238980

158256

113777
239061

Rostfr.
stal
231931,
231932,
231933

238938
191902
112853
108768
113761
108788
290331
106062
101242
104811
100270

100016

223843

239063

209029

191931
238980

158256

113777
239061

A Ersétiningsetiketter for Fara och Varning, skyltar och kort kan fas utan kostnad.

Denna etikett finns ocksa pa féljande sprak:
Tyska (Artikelnr. 290396)

Franska (Artikelnr. 290397)

Spanska (Artikelnr. 290398).

Sprutor

Kolstal
231940,
231941,
231942

238938
191902
112853
108768
113761
108788
290331
106062
101242
104811

100022

100016

223596

239060

155665

156850

238980

155665
113777
239061

Rosttr.
stal

231949
238938
191902
112853
108768
113761
108788
290331
106062
101242
104811

100022
100016

237958

239063

209029

191931
238980

155665
113777
239061

Kolstal
232025

238938
191902
112853
108768
113761
108788
290331
106062
101242
104811
100270

100016

239140
239060

209029

156850

238980

158256

113777
239061

308635
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OBSERVERA: Artikelnumren for reservdelar ar olika for de olika sprutorna. Foélj kolumnen nedat, leta upp 6nskat referens-

Ref.

nr.
25

26

27

28

30
33
34
38
39
41

43

44

Reservdelar

nummer och ga sedan ut till hdger sé hittar du artikelnumret som anvénds fér din spruta.

Beskrivning

SUGSLANG; 19 mm (3/4”) inv. dia.; 3/4 npt(mbe)
kolst. kopplingar; 1angd 1 m

SUGSLANG; 19 mm (3/4”) inv. dia; 3/4 npt (mbe)
rostfr. kopplingar; langd 1 m

SUGROR; aluminum
SUGROR,; rostfr.

KOPPLING, svivel, 90°; kolst.;
3/4 npt(f) x 3/4 npsm(f)

KOPPLING, svivel, 90°; rostfr.; 3/4 npt (fbe)

KOPPLING, svivel; kolst.;
3/4 npt(m) x 3/4 npsm(f)

KOPPLING, svivel; rostfr.;
3/4 npt(m) x 3/4 npsm(f)

KOPPLING, svivel; kolst.; 3/8 npt(m) x 3/8 npsm(f)
HALSTATNINGSVATSKA,; 0,5 liter; ej med i skiss
JORDLEDNING OCH KLAMMA

INSEXSKRUV; M5 x 0,8; 16 mm

MUTTER, sexkant, sjalviasande; M5 x 0,8
SAKERHETSVENTIL; 0,86 MPa (8,6 bar)
SAKERHETSVENTIL; 1,05 MPa (10,5 bar)

SIL, sugrér; 1/2 npt(f); rostfr.

SIL, sugrér; 3/4 npt(f); rostfr.

MUTTER, sexkant; 1/4-20; ej med i skiss

18 308635

Kolstal
231921,
231922,
231923

214960

192121

156589

157785

155665
206994
238909
113768
105332
113769

181073

Rostfr.
stal
231931,
231932,
231933

236075

112191

112572

112268

155665
206994
238909
113768
105332
113769

183770

Sprutor

Kolstal
231940,
231941,
231942

214960

192121

156589

157785

155665
206994
238909
113768
105332

113916
181073

100015

Rostfr.
stal
231949

236075

112191

112572

112268

155665
206994
238909
113768
105332

113916

183770
100015

Kolstal
232025

214960

192121

156589

157785

155665
206994
238909
113768
105332
113769

181073

Ant.
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OBSERVERA: Artikelnumren for reservdelar ar olika for de olika sprutorna. Foélj kolumnen nedat, leta upp 6nskat referens-

Ref.

nr.
101

102

103

104

105

106

107

Slang- och pistoldelar

nummer och ga sedan ut till hdger sé hittar du artikelnumret som anvénds fér din spruta.

Beskrivning

FARGSLANG; nylon; 6 mm (1/4”) inv. dia;
1/4 npsm (fbe); langd 7,5 m; kolst.kopplingar

FARGSLANG; nylon; 6 mm (1/4”) inv. dia;
1/4 npsm (fbe); langd 15 m; kolst.kopplingar

FARGSLANG; nylon; 6 mm (1/4”) inv. dia;
1/4 npsm (fbe); l&ngd 7,5 m; rostfr.kopplingar

FARGSLANG; nylon; 6 mm (1/4”) inv. dia.;
1/4 npsm (fbe); ldngd 15 m; rostfr.kopplingar

NIPPEL; kolst.; 1/4 npt x 1/4 npsm
NIPPEL; rostfr.; 1/4 npt x 1/4 npsm

PISTOLSLANG, férg; nylon; 5 mm (3/16”) inv. dia.;

1/4 npsm (fbe); lAngd 0,6 m; kolst.kopplingar

PISTOLSLANG, férg; nylon; 5 mm (3/16”) inv. dia.;

1/4 npsm (fbe); l&ngd 0,6 m; rostfr.kopplingar

SVIVEL, pistol

FILTER/SVIVEL, pistol; inkluderar utbytbar detalj 105

. FILTERINSATS; 149 mikron (100 mesh) rostfr.;
ej i skiss

HOGTRYCKSPISTOL med GHD617-munstycke;

se handbok 311254

HOGTRYCKSSPRUTPISTOL, for slutskikt;
163414 munstycke; se handbok 311254

SPRUTMUNSTYCKE, HD RAC; kundspecifikt

SPRUTMUNSTYCKE FOR SLUTSKIKT, silver;
kundspecifikt; ej med i skiss

Kolstal
231921,
231923

H42525
(anvands
pa 231921)

H42550
(anvands
pa 231923)

162453

238708

189018

235464

GHDxxx

Rostfr.
stal
231931,
231933

239107
(anvands
pa 231931)

239111
(anvands
pa 231933)

166846

239069

189018

235464

GHDxxx

Sprutor

Kolstal
231940,
231942

H42525
(anvands
pa 231921)

H42550
(anvands
pa 231923)

162453

238708

239394
205264

235462

163xxx

Rostfr.
stal
231949

239107

166846

239069

239394
205264

235462

163xxx

Kolstal
232025

H52525

162453

239083

189018

235464

GHDxx

308635
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Tekniska data

Kategori

Data

Maximalt vatskearbetstryck

Artikelnr.: 231921, 231922, 231923, 231931, 231932, 231933: 21 MPa (210 bar)
Artikelnr.: 231940, 231941, 231942, 231949: 19 MPa (190 bar)
Artikelnr.: 232025: 32 MPa (317 bar)

Maximalt lufttryck

Artikelnr.: 231921, 231922, 231923, 231931, 231932, 231933: 0,7 MPa (7 bar)
Artikelnr.: 231940, 231941, 231942, 231949: 0,8 MPa (8 bar)
Artikelnr.: 232025: 0,7 MPa (7 bar)

Tryckférhallande

Artikelnr.: 231921, 231922, 231933, 231931, 231932, 231933: 30:1
Artikelnr.: 231940, 231941, 231942, 231949: 23:1
Artikelnr.: 232025: 46:1

Maximal drifttemperatur

50°C

Material i delar som kommer i kontakt med

Pump: Se tillamplig pumphandbok

vatskan Sprutpistol: Se pistolhandbok 311254
Pump: Se filterhandbok 307273
Férgslangar: Nylon
Ljudtrycksnivaer (dBa)
(métt 1 meter fran maskinen)
Matningslufttryck vid 15 cykler per minut
Luftmotor 0,28 MPa (2,8 bar) 0,48 MPa (4,8 bar) 0,7 MPa (7 bar)
President 73,6 dB(A) 78,34 dB(A) 80,85 dB(A)
Monark 73,25 dB(A) 75,85 dB(A) 77,65 dB(A)
Bullernivéer (dBa)
(provat enligt ISO 9614-2)
Matningslufttryck vid 15 cykler per minut
Luftmotor 0,28 MPa (2,8 bar) 0,48 MPa (4,8 bar) 0,7 MPa (7 bar)
President 87,4 dB(A) 92,09 dB(A) 94,62 dB(A)
Monark 87,0 dB(A) 89,65 dB(A) 91,43 dB(A)
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Tekniska data

Prestandadiagram

Gor sa har for att ta reda pa pumpens luftférbrukning (m%min)
vid ett givet vatskefldde (I/min) och luftryck (MPa/bar):

1. Sok dnskat vatskefléde i diagrammets nederkant.

Gor sa har for att ta reda pa vatskeutloppstrycket (MPa/bar)
vid ett givet fléde (I/min) och matningslufttryck (MPa/bar):

1. Sok dnskat vatskefléde i diagrammets nederkant.

2. Folj den vertikala linjen upp till dar den korsar kurvan fér vald
luftférbrukning (streckad). Félj kurvan ut till skalan till vanster,
dar finns luftférbrukningen.

2. Folj den vertikala linjen upp till dar den korsar kurvan fér 6nskat
utloppstryck for vatskan (svart). Folj kurvan ut till skalan till vanster,
dér finns vatskans utloppstryck.

A 0,7 MPa (7 bar) lufttryck

B 0,49 MPa (4,9 bar) lufttryck

C 0,28 MPa (2,8 bar) lufttryck

D 0,8 MPa (8 bar) lufttryck (endast 23:1 Monark)

Utloppstryck/fléde President 30:1
cykler per minut

Luftférbrukning President 30:1
cykler per minut

(PROVVATSKA: OLJA VIKT NR. 10)

mYmin
Mpa (bar) 13 26 39 52 6063 13 26 39 52 6063
21(210) 1,12
™~ A (O]
Y Sy
O 158158 T~ S oss
o ~ B \-\ [~ ’I
= —— ~——l_ E A -~
X 10,4 (104) \\ m 0,56 ~ =
g \~ :g / - “
; =~ C e B
= 51(51) —_——— = R
, £ o028 P
T ——— o] -
o = - et = C =T
0 0 e e — —
liter/minut 0 0,8 1,5 23 3,0 3,8 liter/minut 0 0,8 1,5 2,3 3,0 3,8
_ VATSKEFLODE _ VATSKEFLODE
(PROVVATSKA: OLJA VIKT NR. 10) (PROVVATSKA: OLJA VIKT NR. 10)
Utloppstryck/flode Monark 23:1 Luftférbrukning Monark 23:1
MPa (bar) cykler per minut mImin cykler per minut
15 30 45 60 75 ! 15 30 45 60 75
21(210) s 028
D = '
E —\\ —— E 0.17 P A~
s , —
Y 104(104) ———— @ P
— :Q / ~
[ B e 0,11 -~
< e c——— o i B~
5,1(51) - =) / -
0,056 ~ —
— C -1 ’ - — Cc =
/’ — ‘: — -
0 0 = = T
liter/minut 0 0,4 0,8 1,2 1,5 1,9 liter/minut 0 04 0,8 1,2 1,5 1,9
_ VATSKEFLODE _ VATSKEFLODE
(PROVVATSKA: OLJA VIKT NR. 10) (PROVVATSKA: OLJA VIKT NR. 10)
Utloppstryck President 46:1 Luftférbrukning President 46:1
MPa (bar) cykler per minut mmin cykler per minut
21 41 60 62 82 21 41 60 62 82
35 (350) 1,40
— O
S 28(280) A ~— § 1,12
E ~ B \ < ~
B 21(210) —~—— 2 084 <
v T — E g -
2 14(140 T — S 056 ~A LI~
= (140) o o] y -
< Co— I o ~ - B7
7(70) T ——— Y o028 = —
e 2 i —
= A - C =T
0 0 - = -
liter/minut 0 0,8 1,5 2,3 3,0 liter/minut 0 0,8 1,5 23 3,0
VATSKEFLODE VATSKEFLODE

(PROVVATSKA: OLJA VIKT NR. 10)
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Anteckningar
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Alla sprutor
Bredd
A B C over hjul Vikt
978 mm | 572mm | 534 mm | 508 mm 39 kg
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Graco standardgaranti

Graco garanterar att all utrustning tillverkad av Graco och som bar dess namn ar fritt frin material- och tillverkningsfel vid tidpunkten for
forséljningen av en auktoriserad Graco-distributér till forste anvandaren. Med undantag for speciella eller begrénsade
garantiataganden meddelade av Graco, atar sig Graco att under en tolvmanadersperiod fran inkopet reparera eller byta ut del som av
Graco befunnits felaktig. Garantin galler under férutsattning att utrustningen installerats, kdrts och underhdllits i enlighet med Gracos
skrivna rekommendationer.

Garantin omfattar ej, och Graco ansvarar inte for allmén férslitning och skador, felfunktion, skador och slitage orsakad av felaktig
installation, felaktig anvandning, slitning, korrosion, otillrackligt eller felaktigt underhall, misskétsel, olyckor, ombyggnad eller utbyte
mot icke Graco originaldelar. Inte heller ansvarar Graco for felfunktion, skada eller slitage orsakat av att Graco-utrustningen inte ar
lamplig for inbyggnader, tillbehor, utrustning eller material som inte levereras av Graco, eller felaktig konstruktion, tillverkning,
installation, drift eller underhall av inbyggnader, utrustning eller material som inte levererats av Graco.

Garantin galler under forutséttning att utrustningen, som anses felaktig, sénds med frakten betald till en auktoriserad Graco-distributér
for kontroll av det pastaddda felet. Kan felet verifieras, reparerar eller byter Graco ut felaktiga delar kostnadsfritt. Utrustningen
returneras till kunden med frakten betald. Pavisar kontrollen inga material- eller tillverkningsfel, utférs reparationer till rimlig kostnad,
vilken kan innefatta kostnader f6r delar, arbete och frakt.

DENNA GARANTI UTESLUTER, OCH ERSATTER ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA OCH UNDEFSFC')RSTADDA,
INRAKNAT GARANTI FOR ANVANDBARHET OCH ATT UTRUSTNINGEN PASSAR FOR ETT GIVET ANDAMAL.

Gracos enda atagande och kdparens enda ersattning nar garantin utléses ar enligt ovan. Képare medger att inga andra ersattningar
(inréknat men ej begransat till foljdskador, forlorade fortjanster, forlorad forséljning, person- och materiella skador och andra
foljdskador) finns. Atgarder for brott mot garantidtagandet maste laggas fram inom tva (2) ar efter inkdpet.

Graco ansvarar inte for och atar sig inget ansvar for att utrustningen ar lamplig for ett specifikt &ndamal tillsammans med tillbehor,
utrustning, material och komponenter som séljs men gj tillverkas av Graco. Dessa som séljs men gj tillverkas av Graco (t. ex.
elmotorer, strémbrytare, slang m. m.) omfattas i féorekommande fall av respektive tillverkares garantidtagande. Graco ger kdparen
rimlig assistans nar dessa garantidtaganden utléses.

Under inga omsténdigheter ansvarar Graco for indirekta skador, féljdskador eller speciella skador som uppkommit genom att Graco
levererat sddan utrustning eller anvandning av produkter som salts i samband med denna, oavsett om skadorna uppkommit genom
kontraktsbrott, utlésning av garanti, forbiseeende av Graco eller p& annat sétt.

FOR GRACO CANADA CUSTOMERS

The parties acknowledge that they have required that the present document, as well as all documents, notices and legal proceedings
entered into, given or instituted pursuant hereto or relating directly or indirectly hereto, be drawn up in English. Les parties
reconnaissent avoir convenu que la rédaction du présente document sera en Anglais, ainsi que tous documents, avis et procédures
judiciaires exécutés, donnés ou intentés a la suite de ou en rapport, directement ou indirectement, avec les procedures concernées.

Alla text- och bilddata i detta dokument féljer den senaste produktinformationen som fanns tillgénglig vid publiceringen.
Graco forbehaller sig rétten till &ndringar utan sarskilt meddelande.
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Gracos huvudkontor: Minneapolis
Férsaljningskontor: Belgien, Kina, Japan, Korea
GRACO N.V.; Industrieterrein — Oude Bunders;
Slakweidestraat 31, 3630 Maasmechelen, Belgium

Tel.: 32 89 770 700 — Fax: 32 89 770 777
TRYCKT | BELGIEN 308635 01/1997, reviderad 4/2006
24 308635



